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Technische Daten

TECHNISCHE DATEN

KHS 3704
Art.Nr. 113250

—

ep 230 VAC/50Hz
—

[lE 1500 W
L=
M

")E max. 4,0 t
S
M

\, max. 250 mm
S
M

= max. 370 mm
M)

16 MPa (160 bar)

et
M
2,71
—
I1/1P 54
42 kg

KHS 5204
Art.Nr. 113251

230 VAC/50HZ

200 W S6 40%

max. 5t

max. 250 mm

max. 520 mm

20 MPa (200 bar)

II/1P 54

53 kg

KHS 3704 / 5204
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B Az izembe helyezés elétt olvassa at ezt a do-
kumentumot. Ez a zavarmentes munkavég-
zés és a hibamentes kezelés feltétele.

B (gyeljen a kézikényvben és a terméken talal-
haté biztonsagi elGirasokra és figyelmezteté
utalasokra.

B Ez a dokumentacié a benne leirt termék ko-
telez6 tartozéka, és a termék eladasa esetén
at kell adni a vasarlonak.

Jelmagyarazat

FIGYELEM!

A jelen figyelmeztetd utasitasok pontos
betartasaval kerllheti el a személyi se-
rulést és / vagy vagyoni kart.

Kuloénleges informacidk a jobb érthets-
ség és kezelés érdekében.

TERMEKLEIRAS

Rendeltetésszerii hasznalat

A fahasogat6 gép a kertben és a haz korili ma-

ganhasznalatra késziilt.

A fahasogatdé gép kizardlag az alabbi felhasz-

nalasra alkalmas:

B Egyenes ronkok hasitasa, melyeknek mére-
tei nem Iépik tul a miiszaki adatoknal megha-
tarozottakat.

AlL:KO
Lehetséges hibas hasznalat

B Fémeket (pl. szeget, drétot, acskapcsot, stb.)
tartalmazé ronkok hasitasa tilos.

B A gép lUzemeltetése robbanasveszélyes kor-
nyezetben nem megengedett.

B Minden egyéb, a rendeltetésszeri hasznalat-
nal leirtaktodl eltéré felhasznalas nem megen-
gedett.

Biztonsagi és védéberendezések

Motorvédé kapcsolo

A tlzifa hasité gép tulterhelése esetén a motor-

védo kapcsolé lekapcsolja a motort.

A motorvédd kapcsoldé miikédését nem szabad

erével meggatolni.

Amennyiben a motorvédd kapcsolo kikapcsolta a

motort, a kdvetkez8k szerint kell eljarni:

1 A tlzifa hasogaté gépet valassza le az elek-
tromos halézatrol.

2 Haritsa el a tdlterhelés okat

3 Tobb percig tartd lehilési id6t kdvetéen csat-
lakoztassa ismét a gépet a haldzatra és kap-
csolja be.

Csatlakozo6 vezeték

FIGYELEM!

Ne sértse meg, ne terhelje tul a csatla-
kozo vezetéket!

Kizarélag a VDE 0282 rész 14 szerinti HO7RN-
F mindségU, legalabb 2,5 mm? érkeresztmetszetl
vezetéket szabad hasznalni.

A legnagyobb kabelhossz 10 m. A hosszabb ka-
bel hasznalata csokkenti a motor teljesitményét
és hatranyosan hat a fahasogaté funkciéra. A
gép hasznalatanak eléfeltétele, hogy a csatlakozé
vezeték, a csatlakozo aljzat és a lengé konnektor
hibatlan allapotban legyen.
A csatlakozé vezetéken, aljzaton és konnekto-
ron javitast csak elektromos szakszerviz végez-
het. A meghibasodott csatlakoz6 vezetéket (bec-
sipddés, szigetelés sérllése, szakadas, égés, ve-
gyi behatas) nem lehet javitani, azt el kell dobni.
Ne hasznalja a csatlakozét nedves kérnyezetben.
Sérllés esetén a kdvetkez6k szerint jarjon el:
1 Az elektromos csatlakoz6t azonnal huzza ki
a csatlakozo aljzatbol.
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Termékleiras

Elektromos el6irasok

KHS 3700, KHS 5200 tipusok:

B 230 V/50 Hz véltakozé daram
B |egalabb 2,5 mm? érkeresztmetszetl csatla-

kozé kabel

B | egalabb 16 A halézati biztositék.

Termékattekintés

1 Védbélemez

2  Fael6tolo

3  Torzsvezet6 csévek
4  Hasitéék

5  Dugattyarad

6  Szallitefal

7 Villanymotor fékapcsold

A gépen talalhat6é szimbélumok

L]
17

B >

Uzembe helyezés
el6tt olvassa el a ke-
zelési utasitast

Uzembe helyezés-
kor a munkakérnye-
zetben harmadik sze-
mély nem tartézkod-
hat

Figyelem Veszély!
Tartsa tavol kezeit a
hasitééktdl

8  Kezel6kar

9  Hatsé labak (csak a KHS 5200)
10 Labratét (csak a KHS 5200)

11 Parkoldallas, szallitékerekek (csak a KHS

5200)

12  Ellls6 labak (csak a KHS 5200)
13  Kereszttamasz (csak a KHS 5200)

@0 [

Minden karbantar-
tasi- és szerelési mi-
velet el6tt huzza ki a
halézati csatlakozot.

Viseljen védoékesztylt

Viseljen biztonsagos
munkacip6t
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Biztonsagi utasitasok

ALKO

Viseljen védészemu-
veget, vagy maszkot

BIZTONSAGI UTASITASOK

VESZELY!

Az eszkodz hasznalata csak a technikai
korlatok.

Mikor az oszlop nagyobb fa alkatrészek
veszély a borravalo!

Mig nem ellen a sovany eszkoz - veszély
a borravald!

B A helyi rendeletek minimum tGzemben meg-
jegyzés.

®  (gyelien arra, hogy a fa mentes legyen az
idegen testektdl (szogek stb.).

B (gyeljen arra, hogy kezel6 a felelés az olyan
balesetekért és anyagi karokért, melyeket
mas személyeknek vagy azok tulajdonaban
okozhatnak.

B Asérilt vagy kopott alkatrészeket eredeti po-
talkatrészekkel cserélje ki.

B Az (izemképes késziiléket tilos felligyelet nél-
kil hagyni

B Ne engedjen masokat a veszélyes teriilet ko-
zelébe.

B Tavolitsa el az idegen targyakat a munkate-
ruletrdl.

B Szakitsa meg a gép hasznalatat, ha szemé-
lyek — féleg gyermekek — vagy haziallatok
vannak a kozelben.

B A késziléket csak teljesen Osszeszerelt all-
apotban tGzemeltesse.

B Akésziléket ne tegye ki nedvességnek vagy
nyirkossagnak.

B Esbben ne hasznalja a készuléket

B Ne permetezze vizzel! Viz behatolasa miko-
dési zavarokhoz vezethet.

B A készlléket ne hasznalja, ha alkohol,
kabitészerek vagy gyogyszerek hatasa alatt
all.

B Aberendezést csak akkor hasznalja, ha miis-
zakilag kifogastalan allapotban van.

B A gyermekeket, mas személyeket és allato-
kat tartsa tavol a munkateruletétél (legalabb
15 m tavolséagra).

B Ne kozelitse meg a forgo részeket a kezével
vagy a labaval.

B Hosszu hajat kdsse fel, ékszereit vegye le

B Munkaszinetek alatt kapcsolja ki a kés-
zlléket, és ugy tegye le, hogy senki se legyen
veszélyben. A készlléket biztositsa illetékte-
len hozzaférés ellen.

B A biztonsagi és védelmi felszereléseket tilos
kikapcsolni!

B A késziléket minden hasznalat utan tisztitsa
meg.

B A célra alkalmas munkaruhazatot kell viselni:
®  hosszu nadrag
B szilard és csuszasmentes labbeli

B A tlzifa hasitdo gépet csak eredeti alkatrés-
zekkel szabad Uzemeltetni.

B Karbantartasi munkak

B Beallitasok

B Helyvaltoztatas, szallitas

B rovid ideji munkaszlinetek esetében.

SZERELES

FIGYELEM!

A késziilék csak teljes Gsszeszerelése
utan lGzemeltetheto.

A szereléshez/hasznalathoz sziikséges
1 abran lathatd szerszdm nem része a
szallitasi terjedelemnek.

Szallitokerekek felszerelése

1 A tengelyt (2a) kivulrél tolja keresztll a ke-
réken és a cs6von (2b) majd a rugoés dugéval
rogzitse.

A labak felszerelése (KHS 5200)

FIGYELEM!

A szallitékerekek csak a hasitogép szal-
litasanal hasznalandok.
Munkavégzéshez a kerekeket le kell
szerelni a labakrol, és a parkoloallasba
kell tenni (12).

1 AKkét elllsé lab szallitékerekeit szerelje fel.

2 A hasitdégépet billentse az egyik oldalara, és
szerelje fel az elsd és hatsé labat.

3 A labat (3a,5a) Utkozésig tolja a csékeretbe
(3b,5b) és a csavarokkal, alatétekkel és
biztositéanyakkal régzitse (3c,5c).

4 Ahasitogépet masodik személy segitségével
billentse a masik oldalara, szerelje fel a toébbi
labat is, majd allitsa fel a gépet.
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Szerelés
5 A hasitogépet allitsa figgblegesbe (a dugat- VIGYAZAT!
tyarud felfelé néz), és a labratétet (4) csava- e ) X )
rozza fel a hatso labakra. A tll;zf_a hasogatét csak egy személy ke-
zelheti.

6 Allitsa fel a hasitdgépet és szerelje fel elére a
kereszttamaszt (6a) a menetes rud segitsé-
gével (6b).

Elektromos csatlakoztatas

1 Csatlakoztassa a hosszabbitét a haldzati fes-
zultséghez.

UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT!

A tlzifa hasogatd gépet csak teljesen
oOsszeszerelt allapotban szabad hasz-
nalni, ha nincsenek hianyzo, vagy meg-
hibasodott alkatrészek.

Minden hasznalat el6tt

VIGYAZAT!

Hasznalata el6tt a log splitter a foldon
kell régziteni, és igy megakadalyozhat6
legyen elesik!

1 Szemrevételezéssel ellendrizze a gépet.

2 A tlzifa hasogatdé gépet csak teljesen
Osszeszerelt allapotban szabad hasznalni,
ha nincsenek hianyzo6, vagy meghibasodott
alkatrészek.

3 Szemrevételezéssel ellendrizze a csatlakozé
kabelt. Meghibasodott (Vagott, kikopott, bec-
sip6dott szigetelésl) csatlakozékabelt nem
szabad hasznalni.

4  Szemrevételezéssel ellenbrizze a hidraulikus
egységet.

5 Fix log splitter megfelel6 eszkdzokkel a fol-
don.

A tiizifa hasogaté lizembe helyezése

FIGYELEM!

A szallitokerekek csak a hasitogép szal-
litasanal hasznalandok.
Munkavégzéshez a kerekeket le kell
szerelni a labakrol, és a parkoloallasba
kell tenni (12).

e FIGYELEM!
A torzset keresztben szigortan tilos a

hasitogépre helyezni.

A hidraulikus nyomas néhany masod-
percnél hosszabb fenntartasaval szi-
goruan tilos a hasitast erdltetni.

A légtelenitécsavarokat (7) a fahasitas

befejeztével Gjra hlizza meg.

1 A tlzifa hasogatot vizszintes, vagy, ha le-
hetséges, kissé a kezel6kar felé lejté szilard
talajra (itt lnek ugyanis a szelepek) kell al-
litani. Ha a talaj a hasitoek felé lejt, akkor a
hasitoer6 csokken. Ugyeljen arra, hogy a cs-
atlakoz6 kabel ne legyen a labak alatt!

2 A csatlakoz6 kabelt ugy kell vezetni, hogy az
ne torjdn meg, ne csipbédjon be, vagy egyéb
mas modon ne tudjon megsérulni.

3 3-4 fordulattal lazitsa meg a légtelenité csa-
varokat (7) .

4 A fatorzset hosszirdnyban ugy helyezze fel
a hasitogépre, hogy a torzsvezetd csévek
megtartsak azt.

KEZELES

FIGYELEM!

Kezelés kdzben a kezel6 kizardlag ke-
zelBhelyen tartézkodjon! (13)

1 Egyik kezével nyomja le és tartsa lenyomva
a villanymotor zo6ld szini fékapcsoléjat (8a).

2 Miutan a motor elérte a végfordulatszamot,
masik kezével hizza le Utkdzésig a kezeld-
kart (8b). A fael6tolod a fatorzset ekkor a ha-
sitdéknek nyomja. A fatorzs felvagasra kerdl.

3 A zold szini f6kapcsolé vagy a kezelSkar
elengedésével a hasitégép alapallasba vi-
hetd.

Tavolitsa el a beszorult fatorzset (9)

VIGYAZAT!
Sohase kalapaccsal usse ki a fadarabot.
Sériilést okozhatnak a szétrepul6 fadar-
abok, tovabba a gépis karosodik.
1 Mindkét kezét vegye el a bekapcsold gombtdl
és kezel6kartol.
2 Jon egy telijesen megall naplé
3 Csusztassa faéket a beszorult fadarab ala.
(9)
4 A fatorzstold segitségével nyomja teljesen a
beszorult fadarab ala a faéket.

5 Sziikség esetén nagyobb ékkel ismételje
meg, ki nem szabadul a beszorult fadarab.
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Karbantartas és apolas

ALKO

KARBANTARTAS ES APOLAS

VIGYAZAT!

A tlizifa hasogatén végzett minden mun-
kalat el6tt azt kapcsolja ki és tavolitsa
el a hosszabbit6 kabelt. A tlzifa hasiton
csak szakszer( javitasokat szabad veé-
gezni.

Apolasi munkalatok

A vezetbpalya tisztitasa

1 A fael6told vezetdpalyajat rendszeres id6ko-
zonként tisztitani kell. Ez gyantdban gazdag
faanyag hasitasa esetén kuléndsen fontos.

Karbantartasi munkak
A hasit6ék élezése

1 A hasitééket szikség esetén reszel6vel kell
megélezni.

A hidraulika olaj szintjének ellenérzése

VIGYAZAT!
A hasitogép pozicidjanak beallitasahoz
segitére van szikség.

FIGYELEM!

A hidraulika olaj utantdltésekor annak
viszkozitasi osztalya HLP 46 legyen.

A hidraulika olaj szintjét mindig bejaratott
fael6tolonal kell ellenérizni. A hasitégép-
nek fliggblegesen kell allnia.

1 A hidraulika olaj nivopalcajat huzza ki és egy
tiszta ronggyal tordlje le.

2 Dugja be a nivépalcat, majd huzza ki. Az ola-
jszintnek a "min" és "max" jelzések k6zott kell
lennie (10.abra) Szlikség esetén a hidraulika
olajat utan kell tolteni.

3 A meghibasodott tomitést (10a) rendszere-
sen ellendrizze, szikség esetén cseréltesse
ki.

4 Csavarja be a nivopalcat. Csak finoman
hdzza meg, hogy a hengerfedél menete ne
séruljon.
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Hibaelharitas

HIBAELHARITAS

Hiba esetén kapcsolja ki a fahasitét és huzza ki a halozati kabel csatlakozodugdjat. Az alabbi tablazat
segitségével meg nem szintethetd hibak esetén, hivatalos szakszervizzel javitassa meg.

Zavarok

Nem mozog ki/be a fatdrz-
stold.

Nem fejt ki er6t a fatorz-
stolé.

Sipol a hidraulikaszivattyu,
szaggatottan mozog a fat-
Orzstolo.

Nagyon forré a motor.

Nem indul el a motor.

KOZLEKEDES
FIGYELEM!

A hasitégép nem szallithato6 a hen-
gerrogzitésnél fogva.

VIGYAZAT!

Minden helyvaltoztatas el6tt huzza ki a ©
haldzati csatlakozot, és hlizza meg a lég-

telenité csavart.

Ok
Tul kevés a hidraulikaolaj.
Hidraulikaszivattyu hiba.

A hasitéék szintjéhez képest fer-
dén all a gép.

Tul kevés a hidraulikaolaj.

A hasitéék szintjéhez képest fer-
deén all a gép.

Tul kevés a hidraulikaolaj.

A hasitoék szintjéhez képest fer-
dén all a gép.

Levegd van a korben.

Tul kicsi a kabelkeresztmetszet.

Lekapcsolt a hékapcsolo.

Hibas a haldzati csatlakozddugd
vagy csatlakozoéaljzat.

Kabelhiba

Villamosmotor hiba.

Megoldas
Tul van téltve a hidraulikaolaj.
Cseréljen hidraulikaszivattyut.

Allitsa vizszintbe vagy kezelSkarral
egy szintbe a gépet.

Tul van toltve a hidraulikaolaj.

Allitsa vizszintbe vagy kezelékarral
egy szintbe a gépet.

Tul van téltve a hidraulikaolaj.

Allitsa vizszintbe vagy kezelSkarral
egy szintbe a gépet.

Csavarija ki a légtelenit6 csavart.

Nagyobb keresztmetszeti kabelt
hasznaljon.

Varjon, amig leh(l a motor.

Villanyszerel&vel ellendriztesse.

Cserélje ki.

Villanyszerel6vel ellendriztesse.

B Ahasitogépet a szallitészemnél fogva emelje
és vigye az Uj helyre.

HULLADEKKEZELES

== A hasznalaton Kkiviili berendezéseket,

X

elemeket és akkumulatorokat ne hely-

Y\ ezze a haztartasi hulladék kozé!

A csomagolas, a gép és a tartozékok
Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziiltek,

ezért ennek megfelelen kell elvégezni a
hulladékkezelésliket.
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GARANCIA

A berendezés esetleges anyag- és gyartasi hibainak kikiiszobdlése javitassal vagy alkatrészcserével
torténik a térvényben eldirt jotallasi idén belll. A jotallas lejaratanak hataridejét azon orszag jogrendszere
hatarozza meg, ahol berendezést megvasaroltak.

A garancia kizarolag akkor érvényes, ha: A garancia nem érvényes:

B betartja az ebben a kezelési Utmutatoban leirt- B dnkényes szerelési probalkozasok,
akat, B 4nkényes miiszaki médositasok,

W szakszerlien hasznalja a berendezést, B nem rendeltetésszeri hasznélat esetén.

B csak eredeti potalkatrészeket hasznal.

A garancia nem vonatkozik:

B 3 hasznalatbdl eredd festékhibakra,

B a kopo alkatrészekre, amelyek a potalkatrész-katalogusban be annak keretezve [xxx xxx (x)]

B bels6é égésli motorokra (ezekre a mindenkori motorgyarté cég garanciara vonatkozé rendelkezése
érvényes).

A garancia az els6 végfelhasznal6 vasarlasatol 1ép életbe. Az id6pont meghatarozasakor a fizetési bi-
zonylaton szereplé datum a mérvadé. A garanciajeggyel és az eredeti fizetési bizonylattal forduljon a sz-
akkereskedéshez vagy a legkdzelebbi hivatalos tgyfélszolgalathoz. A vevd eladéval szembeni jogainak
torvényes érvényesitési lehetéségeit a jelen nyilatkozat nem befolyasolja.

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Kijelentjik, hogy ez a termék jelen allapotaban megfelel a harmonizalt EU-oranyelvekben, EU biztonsagi szabvanyokban és a termékre
vonatkozé szabvanyokban megfogalmazott kdvetelményeknek.

Termék Gyarté Meghatalmazott
Fahasité gép AL-KO Gerate GmbH Andreas Hedrich
Type Ichenhauser Str. 14 Ichenhauser Str. 14
KHS 3704 D-89359 Kotz D-89359 Kotz
KHS 5204 DEUTSCHLANG DEUTSCHLAND
Gyartasi szam EU-iranyelvek Harmonizalt szabvanyok
G4064065 2006/42/EC EN 60335-1
2004/108/EC EN 60204-1
2011/65/EU EN 60204-1/A1
EN ISO 12100
EN 61000-3-2

EN 61000-3-11

Kétz, 27.08.2014

Wolfgang Hergeth
Managing Director
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ETK KHS 5204

ETK KHS 5204
Art.Nr. 113251
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Country
A

AUS
B/L
BG

CH

CZ

D

DK
EST/LT/LV
F

GB

H

HR

RUS
RUS

SK
SLO
SRB
TR
UA

Company

AL-KO KOBER Ges.m.b.H.
AL-KO INTERNATIONAL Pty. Ltd.
Eurogarden NV

Valerii S&M Group SJ

AL-KO KOBER AG

AL-KO KOBER Spol. S.R.0.
AL-KO GERATE GmbH

AL-KO GINGE A/S

SIA AL-KO KOBER

AL-KO S.AS.

Rochford Garden Machinery Ltd.
AL-KO KFT

Brun.ko.-prom d.o.o0.

AL-KO KOBER GmbH / SRL
AGRO-COMMERCIAL

Avro Gulistan Com

Cyril Johnston & Co. Ltd.
ASHOFAN FOR AGRICULT. ACC.
BADRA Sarl

Techno Geneks

AL-KO GINGE A/S

0.DE LEEUW GROENTECHNIEK
AL-KO KOBER Sp. z.0.0.

SC PECEF TEHNICA SRL

000 AL-KO KOBER

ZAO AL-KO St. Petershurg GmbH
GINGE Svenska AB

AL-KO KOBER Slovakia Spol. S.R.0.

Darko Opara s.p.
Agromarket d.o.o.
ZIMAS A.S.

TOV AL-KO KOBER

Telephone
(+43)3578/2515-100
(+61)3/9767-3700
(+32)16/805427
(+359)2 942 34 02
(+41)56/418-31 53
(+420)382/2103 81
(+49)8221/203-0
(+45)98821000
(+371)67/627-326
(+33)3/8576-3500
(+44)1963/828050
(+36)29/5370-50
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-311
(+91)3322874206
(+946)750 450 80 64
(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(+9

(

+61
+32

+44)2890813121
+218)512660209
+212)022447128
+389)2 2551801
+47)64/86-2550
+31)38/444 6160
+48)61/816-1925
+40)344 40 30 30
+7)499/16708-42
+7)812/446-1084
+46)31/57-3580
+421)2/4564-8267
+386)1 722 58 50
+381)34 308 000
+90)232 4580586
+380)44/492 33-96/97

— —

AlL:KO

QUALITY FOR LIFE
Fax
(+43)3578/2515-31
(+61)3/9767-3799
(+32)16/805425
(+359)2 942 34 10
(+41)56/4183160
(+420)382/2127 82
(+49)8221/97-8199
(+45)98 825454
((+371)67/807-018
(+33)3/8576-3581
(+44)1963/828052
(+36)29/5370-51
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-390
(+91)3322874139

(+44)2890914220
(+218)512660209
(+212)022447130
(+389)2 2520175
(+47)64/86-2554
(+31)38/444 6358
(+48)61/816-1980
(+40)244 51 44 86
(+7)499/96600-00
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-5620
(+421)2/4564-8117
(+386)1 722 58 51
(+381)34 308 16
(+90)232 4572697
(+380)44/496 66-93

- =

AL-KO GERATE GmbH | Head Quarter | Ichenhauser Str. 14 | 89359 Kotz | Deutschland
Telefon: (+49)8221/203-0 | Telefax: (+49)8221/97-8199 | ww w.al-ko.com
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